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GERMAN
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Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen sind Bestandteil jedes zwischen uns und unserem Kunden
abgeschlossenen Vertrages. Einkaufsbedingungen des Kaufers verpflichten uns auch dann nicht, wenn wir

Ihnen nicht ausdriicklich widersprochen haben.

1. Mindliche Angebote sind hinsichtlich Preis, Menge, Lieferzeit und Liefermdglichkeit freibleibend.
Bestellungen und mindliche Nebenabreden gelten erst dann als angenommen, wenn sie schriftlich bestatigt

oder ausgefuhrt sind.

2. Verwendung:
Die von uns gelieferten Erzeugnisse sind zur ausschliel3lichen Verwendung im eigenen Betrieb des Kaufers

im Inland bzw. Empfangsland bestimmt. Ausnahmen hiervon bedtrfen der Vereinbarung mit uns.

3. Preise:
Die Berechnung erfolgt zu den am Tag der Lieferung gtiltigen Preise. Die Preise gelten, wenn nicht anders
vereinbart, ab Werk des Verkaufers ohne Verpackung, ohne Verladung, ohne Versicherung und ohne

Verzollung. Ist die Lieferung mit Zustellung vereinbart, gelten die Preise ohne abladen und vertragen.

4. Versand, Lieferzeit:

Ist keine andere Art der Lieferung vereinbart, ist der Verkaufer berechtigt, die Ware an den Bestimmungsort
zu versenden. Der Versand erfolgt, wenn nichts anderes vereinbart ist, auf Gefahr des Bestellers. Der
Gefahreniibergang erfolgt mit der Ubergabe der Ware an den Transporteur (Frachtfiihrer, Spediteur, Bahn).
Die Kosten der Ubergabe der Abnahme und der Versendung belasten den Kaufer. Sind handelsiibliche
Klauseln tber die Art der Lieferung vereinbart, so gelten die Auslegungen der INCOTERMS, der IHK,Paris, in
der jeweils glltigen Fassung.

Lieferungsfristen beginnen mit dem Datum der Bestatigung, jedoch erst, sobald der Kunde seinerseits zu
beschaffende Unterlagen und Beistellungen zu den vereinbarten Terminen zur Verfigung gestellt hat.
Entsprechendes gilt bei Vereinbarung von Lieferterminen. Liefererschwerungen infolge héherer Gewalt oder

unverschuldeter Umstéande, wie z.B. Ausfall von Materialanlieferungen, Verkehrs- und Betriebsstérungen,
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Streik, Aussperrung, und dgl., berechtigen uns zur Verlangerung der Lieferzeit oder zum Ruicktritt vom
Vertrag.
Schadenersatzanspriiche des (insbesondere aus entgangenem Gewinn) Kéaufers wegen verspateter oder

unterbliebener Lieferung sind in allen Féallen ausgeschlossen.

5. Zahlung:

Die Zahlungsbedingungen sind schriftlich zu vereinbaren. Anderungen dieser Vereinbarungen bediirfen
ebenso der Schriftform. Geréat der Kaufer in Zahlungsverzug, sind wir berechtigt, Verzugszinsen ab dem
Falligkeitstermin in der Hohe von 1% pro Monat in Rechnung zu stellen.

Werden Umstande bekannt, durch die die Erfullung der Verpflichtungen des Kéufers fraglich erscheinen, dazu
zahlt auch Zahlungsverzug, so kénnen wir vom Vertrag zurticktreten oder sofortige Barzahlung verlangen
bzw. sdmtliche Forderungen gegen den Kaufer vorzeitig fallig stellen. Bestehen solche Umstéande bei einem
Wechselbeteiligten, so kdnnen wir unter Riickgabe des Wechsels sofortige Barzahlung verlangen.

Die Abnahme von Wechseln und Schecks behalten wir uns vor. Sie werden nur zahlungshalber angenommen
und gelten erst nach Einlésung als Zahlung. Gebiihren und Spesen gehen mangels anderer Vereinbarungen
zu Lasten des Kaufers. Die Zuriickhaltung von Zahlungen aufgrund von nicht ausdriicklich anerkannter oder
gerichtlich festgestellten Gegenforderungen ist nicht zulassig. Eine Aufrechnung findet nur statt in
Verrechnung einer erteilten Gutschrift. Ein Zurtickbehaltungsrecht an beweglichen Sachen des Verkaufers

wegen falliger Forderungen wird hiermit ausdriicklich ausgeschlossen.

6. Eigentumsvorbehalt:

Bis zur Erfullung aller Forderungen (einschlieRlich samtlicher Saldo Forderungen aus Kontokorrent), die dem
Verkaufer und seinem Konzernunternehmen aus diesem Rechtsgrund gegen den Kaufer und seine
Konzernunternehmen jetzt oder kiinftig zustehen, werden dem Verkaufer die folgenden Sicherheiten gewahrt,
die er auf Verlangen nach seiner Wahl freigeben wird, soweit ihr Wert die Forderung nachhaltig um mehr als
20% Ubersteigt.

Die Ware bleibt Eigentum des Verkaufers, Verarbeitung oder Umbildung erfolgen stets fir den Verkaufer als
Hersteller, jedoch ohne Verpflichtung fur ihn. Erlischt das (Mit-)Eigentum des Verk&ufers durch Verbindung,
so wird bereits jetztvereinbart, da3 das (Mit-)Eigentum des Kaufers an der einheitlichen Sache
wertanteilmaRig (Rechnungswert) auf den Verkaufer Gbergeht. Der Kaufer verwahrt das (Mit-)Eigentum des
Verkaufers untentgeltlich. Ware, an der dem Verkaufer (Mit-)Eigentum zusteht, wird im folgendem als

Vorbehaltsware bezeichnet.
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Der Kaufer ist berechtigt, die Vorbehaltsware im ordnungsgemafen Geschéftsverkehr zu verarbeiten und zu
veraufRern, so lange er nicht in Verzug ist. Verpfandungen oder Sicherheitsiibereignungen sind unzulassig.
Die aus dem Weiterverkauf oder einem sonstigen Rechtsgrund (Versicherung, unerlaubte Handlung)
beziglich der Vorbehaltsware entstehenden Forderungen (einschlie3lich samtlicher Saldoforderungen aus
Kontokorrent) tritt der K&ufer bereits jetzt sicherungshalber in vollem Umfang an den Verk&aufer ab. Der
Verkaufer ermachtigt ihn widerruflich, die an den Verkaufer abgetretenen Forderungen fiir dessen Rechnung
im eigenen Namen einzuziehen. Diese Einziehungserméachtigung kann nur widerrufen werden, wenn der
Kéufer seinen Zahlungsverpflichtungen nicht ordnungsgemar nachkommt.

Bei Zugriff Dritter auf die Vorbehaltsware wird der Kaufer auf das Eigentum des Verkaufers hinweisen und
diesen unverziglich benachrichtigen. Kosten und Schaden tragt der Kaufer.

Bei vertragswidrigem Verhalten des Kaufers - insbesondere Zahlungsverzug - ist der Verkaufer berechtigt, die
Vorbehaltsware zuriickzunehmen oder gegebenenfalls Abtretung der Herausgabeanspriiche des Kaufers
gegen Dritte zu verlangen. In der Zuriicknahme sowie in der Pfandung der Vorbehaltsware durch den
Verkéaufer liegt - soweit nicht das Abzahlungsgesetz Anwendung findet - kein Ricktritt vom Vertrag.

Die Ware ist sachgemalf zu lagern und gegen Feuer und Diebstahl ausreichend zu versichern.

Der Eigentumsvorbehalt bleibt auch nach zahlungshalber Hergabe eines Wechsels solange bestehen, bis der

Wechsel eingeldst wird.

7. Mangelrige, Gewahrleistung:

Der Verkaufer leistet Gewahr fur einwandfreies Material und fachgerechte Herstellung und fur die Einhaltung
ausdriicklich und schriftlich zugesagter oder in den einschlagigen ONORMEN (DIN-NORMEN) enthaltenen
Eigenschaften und Toleranzgrenzen und zwar in der Weise, dal’ der Verkaufer die zuriick gestellte
beanstandete Ware unentgeltlich neu liefert. Diese Nachlieferung gilt fir Mangel, die den ordentlichen oder
vertraglich festgelegten Gebrauch der Ware verhindern. Fir unwesentliche Mangel wird Preisminderung
vereinbart. Mangelriige hat spéatestens innerhalb 8 Tagen nach Ankunft der Ware am Bestimmungsort und -
bei offenen Mangeln - vor der Verarbeitung schriftlich unter genauer Angabe der behaupteten einzelnen
Méangel zu erfolgen. Sie hat jedoch auf Erfullung der vereinbarten Zahlungsbedingungen keinen Einfluss.
Zund&chst nicht erkennbare Mangel sind unverziglich nach deren Entdeckung geltend zu machen.

Art von Sachmangel oder auch Transportschaden sind schriftlich und umgehend zu riigen, Transportschaden
unmittelbar nach Warenempfang unter Anschluss der Spediteurbescheinigungen.

Es gilt als ausdriicklich vereinbart - soweit gesetzlich zulassig -, dal3 der Verkaufer keinen Schadenersatz zu

leisten hat fur Verletzungen von Personen, fir Schaden an Gutern, die nicht Vertragsgegenstand sind, fiir

Firmenbuch FN 127204s, LG Eisenstadt, DVR 76422, VAT: ATU 20781401, DE814429631, ARA Nr.: 3407, EORI-Nummer ATEOS1000000752
Raiffeisen Bank International AG, Kto.: 00100 332 312, BLZ: 31000, IBAN: AT09 3100 0001 0033 2312, BIC: RZBAATWW

,
Constindsa novsis



Allgemeine Geschaftsbedingungen |SDSPD RT

General terms and conditions INNOVATIVE PLASTICS SOLUTIONS

sonstige Schaden, Folgeschaden und Gewinnentgang, sofern sich nicht aus den Umstanden

des Einzelfalles ergibt, dal? dem Verkaufer grobe Fahrléssigkeit zur Last fallt.

Ferner ist ausgeschlossen der Ersatz von Sachschaden und Folgeschaden nach dem Produkthaftungsgesetz,
soweit sie nicht durch die bestehende Betriebshaftpflichtversicherung des Verkéufers gedeckt sind. Der
Kaufer wird in seinen Vertradgen ebenfalls einen entsprechenden Haftungsausschluss vereinbaren,

widrigenfalls der Kéufer selbst schadenersatzpflichtig wird.

8. Gerichtsstand fur alle sich mittelbar und unmittelbar aus dem Vertragsverhaltnis ergebenden Streitigkeiten
ist bei Isosport Verbundbauteile Ges.m.b.H. fir beide Vertragspartner Eisenstadt.

Der Verkaufer kann jedoch auch ein anderes fur den Kéufer zustandiges Gericht anrufen.

Fir das Vertragsverhéltnis und alle damit zusammenh&ngenden auf3ervertraglichen Anspruche gilt

osterreichisches Recht.
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Our Terms of Sale and Delivery are an integral part of every agreement concluded by and between us and our
customer. Terms of purchase of the customer shall not be binding on us even if we have not expressly opposed

them.

1. Oral offers are subject to change without notice as regards price, quantity, delivery time, and delivery
possibility. Orders and oral subsidiary agreements shall only be deemed accepted when they have been

confirmed in writing or carried out.

2. Use:
The products supplied by us are intended for exclusive use in the customer&acute;s own operation in Austria

or in the country of delivery. Exceptions must be agreed upon with us.

3. Prices:
Calculation shall be at the prices valid on the day of delivery. If not otherwise agreed, the prices shall be ex
seller's works, without packing, loading, insurance, and customs clearance. If supply with delivery has been

agreed upon, the prices shall not include unloading and carrying.

4. Dispatch, delivery time:

If no other form of delivery has been agreed upon, the seller shall be entitled to send the goods to their
destination. Unless otherwise agreed, dispatch shall be at the risk of the customer. The risk shall pass upon
the delivery of the goods to the carrier (haulage contractor, forwarding agent, railway). The costs of the
delivery, the acceptance, and the dispatch shall be debited to the purchaser. If clauses customary in trade as
to the type of delivery have been agreed upon, the interpretations of the INCOTERMS of the ICC Paris, as
amended, shall apply. Delivery terms shall commence with the date of confirmation, but only after the
customer has provided documents and provisions to be procured on his part at the agreed times. This shall
apply in analogy to the agreement of delivery dates, delivery impediments due to force majeure or
circumstances incurred through no fault, e.g. delivery failures in material, traffic and operational interruptions.

Strikes, lockouts, and similar shall entitle us to extend the period of delivery or to cancel the agreement.
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Claims or damages (in particular for lost profits) by the customer based on delayed or unperformed delivery

are excluded in all cases.

5. Payment:

The terms of payment shall be stipulated in writing. Changes of these terms must be in writing as well. If the
purchaser is in default of payment, we shall be entitled to charge interest in the amount of 1% per month
starting from the due date. If circumstances become known that make the fulfillment of the obligations of the
purchaser seem doubtful, default in payment being included, we shall be entitled to cancel the agreement or
to demand immediate payment in cash or to prematurely make due all claims towards the purchaser. If such
circumstances exist in the case of a person involved in a bill, we shall be entitled to demand immediate
payment in cash upon returning the bill. We reserve the acceptance of cheques. They are only accepted in
payment and shall only be deemed payment after redemption. Fees and other charges shall be debited to the
purchaser in the absence of other agreements. The withholding of payments on the basis of not expressly
recognized or judicially ascertained counterclaim is nor permissible. A set-off shall only take place to offset a
credit entry granted. A right of retention with respect to movables of the seller because of claims due is

herewith expressly excluded.

6. Reservation of title:

Up to the fulfillment of all claims (including all balance claims from current account) to which the seller and his
group-member companies are entitled with regard to the purchaser and his groupmember companies now or
in future, the seller is granted the following securities he shall upon demand release at his discretion insofar
as their value shall substantially exceed the claim by more Than 20%. The seller shall retain title to the goods.
Processing or transformation shall always be performed for the seller as manufacturer, but without obligation
for him. If the (co-)ownership of the seller shall lapse by reason of adjunction, it is already now agreed that the
(co-)ownership of the purchaser in the unitary physical object shall pass to the seller in the prorated value
(value as per invoice). The purchaser shall hold the (common) property of the seller free of charge. Goods in
which the seller has (co-) ownership shall be called conditional goods in the following. The purchaser is
entitled to process and alienate the conditional goods in the ordinary course of business as long as he is not
in default. Pledging or security transfers of ownership are not permissible. The claims resulting with respect to
the conditional goods (including all balance claims from current account) resulting from the resale or any other
cause in law shall already now be assigned by the purchaser to the seller in toto as security. The seller

revocable authorizes him to collect the claims assigned to the seller for the latter 's account. This authorization
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to collect can only be revoked if the purchaser does not duty fulfill his payment obligations. In the event of the
seizure of the conditional goods by third parties, the purchaser shall indicate the seller 's title and inform the
seller immediately. The purchaser shall carry the costs and damages. In the case of conduct in breach of the
agreement on the part of the purchaser - in particular default in payment - the seller shall be entitled to take
back the conditional goods or to demand the assignment of the purchaser 's rights of possession to third
parties. The taking back as well as the levy of execution of the conditional goods by the seller shall not
constitute a cancellation of the agreement, provided that the installment law does not apply. The goods shall
be property stored and adequately insured against fire and theft. The reservation of title shall also remain in

force after the surrender of a bill in payment until the bill is redeemed.

7. Notice of defects, warranty:

The seller warrants for faultless material and proper manufacture and for the observance of properties and
tolerances expressly promised in writing or contained in the relevant ONORMEN (DIN-NORMEN), namely in
such a way that the seller shall newly supply the returned goods regarding which the complaint was made free
of charge. This replacement shall apply for defects that prevent the orderly or stipulated use of the goods. A
reduction in price is stipulated for insignificant defects. The notice of defects shall be made no later than 6
days after the arrival of the goods at their destination and - in the case of overt defects - before processing.
The notice shall be in writing and exactly specify the individual defects claimed. It shall, however, have no
influence on the agreed terms of payment. Defects not immediately recognizable shall be asserted
immediately after their discovery. Every type of material defect, but also transport damages, shall be notified
immediately and in writing. Transport damages immediately after receipt of the goods enclosing the written
confirmations of the forwarding agent. It is expressly stipulated - insofar as legally permissible - that the seller
shall not be liable to pay damages for personal injuries, for damage to property not constituting the subject
matter of this agreement, for other damages, consequential damages, and lost profits, unless the
circumstances of the individual case show that the seller is guilty of gross negligence. Furthermore excluded
is indemnification for property damages and consequential damages under the product liability law, insofar as
they are not covered by the seller 's employer 's liability insurance. The purchaser shall also stipulate a
corresponding exclusion of liability in his agreements, failing which the seller shall himself be liable for

damages.
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8. Jurisdiction

Eisenstadt for Isosport Verbundbauteile GesmbH shall be the venue for both parties to the agreement for all
disputes arising directly and indirectly from the contractual relationship. The seller can, however, also have
recourse to another court having jurisdiction over the purchaser. Austrian law shall govern the contractual

relationship and all extracontractual claims relating thereto.
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